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וַיַּ֣רְא1
And when saw
H7200

ב יַעֲקֹ֔
Jacob
H3290

י כִּ֥
that

יֶשׁ־
there was
H3426

בֶר שֶׁ֖
grain
H7668

בְּמִצְרָ֑יִם
in Egypt
H4714

וַיֹּ֤אמֶר
then said
H0559

יַעֲקֹב֙
Jacob
H3290

יו לְבָנָ֔
to his sons

לָ֖מָּה
why
H4100

תִּתְרָאֽוּ׃
do you look at one another
H7200

Now Jacob saw that there was grain in Egypt, and Jacob said unto his sons, Why do ye look one upon another?

אמֶר2 וַיֹּ֕
and he said
H0559

הִנֵּ֣ה
indeed
H2009

עְתִּי שָׁמַ֔
I have heard
H8085

י כִּ֥
that

יֶשׁ־
there is
H3426

בֶר שֶׁ֖
grain
H7668

בְּמִצְרָ֑יִם
in Egypt
H4714

רְדוּ־
go down
H3381

שָׁמָּ֙ה֙
to that place
H8033

וְשִׁבְרוּ־
and buy
H7666

לָנ֣וּ
for us

ם מִשָּׁ֔
there
H8033

וְנִחְיֶה֖
that we may live
H2421

א ֹ֥ וְל
and not
H3808

נָמֽוּת׃
die
H4191

And he said, Behold, I have heard that there is grain in Egypt: get you down thither, and buy for us from thence; 
that we may live, and not die.

וַיֵּרְד֥ו3ּ
So went down
H3381

י־ אֲחֵֽ
brothers
H0251

ף יוֹסֵ֖
of Joseph
H3130

עֲשָׂרָ֑ה
ten
H6235

ר לִשְׁבֹּ֥
to buy
H7666

ר בָּ֖
grain

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
in Egypt
H4714

And Joseph’s ten brethren went down to buy grain from Egypt.

וְאֶת־4
But
H0853

֙ בִּנְיָמִין
Benjamin
H1144

י אֲחִ֣
brother
H0251

ף יוֹסֵ֔
of Joseph
H3130

לאֹ־
not
H3808

שָׁלַ֥ח
did send
H7971

ב יַעֲקֹ֖
Jacob
H3290

אֶת־
with
H0854

אֶחָי֑ו
his brothers
H0251

י כִּ֣
for

ר אָמַ֔
he said
H0559

פֶּן־
lest
H6435

נּוּ יִקְרָאֶ֖
befall him
H7122

אָסֽוֹן׃
harm
H0611

But Benjamin, Joseph’s brother, Jacob sent not with his brethren; for he said, Lest peradventure harm befall him.

5֙ אוּ וַיָּבֹ֙
And went
H0935

בְּנֵי֣
the sons

ל יִשְׂרָאֵ֔
of Israel
H3478

ר לִשְׁבֹּ֖
to buy grain
H7666

בְּת֣וֹךְ
among
H8432

הַבָּאִ֑ים
those who journeyed
H0935

י־ כִּֽ
for

הָיָה֥
was
H1961

הָרָעָ֖ב
the famine
H7458

רֶץ בְּאֶ֥
in the land
H0776

כְּנָֽעַן׃
of Canaan

And the sons of Israel came to buy among those that came: for the famine was in the land of Canaan.
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ף6 וְיוֹסֵ֗
And Joseph
H3130

ה֚וּא
was
H1931

יט הַשַּׁלִּ֣
the governor
H7989

עַל־
over

רֶץ הָאָ֔
the land
H0776

ה֥וּא
[and] it [was]
H1931

יר הַמַּשְׁבִּ֖
he who sold
H7666

לְכָל־
to all
H3605

עַם֣
the people

הָאָרֶ֑ץ
of the land
H0776

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
And came
H0935

אֲחֵי֣
brothers
H0251

ף יוֹסֵ֔
of Joseph
H3130

חֲווּ־ וַיִּשְׁתַּֽ
and bowed down
H7812

ל֥וֹ
before him

יִם אַפַּ֖
with [their] faces
H0639

רְצָה׃ אָֽ
to the ground
H0776

And Joseph was the governor over the land; he it was that sold to all the people of the land. And Joseph’s 
brethren came, and bowed down themselves to him with their faces to the earth.

וַיַּ֥רְא7
And saw
H7200

יוֹסֵ֛ף
Joseph
H3130

אֶת־
 - 
H0853

יו אֶחָ֖
his brothers
H0251

וַיַּכִּרֵ֑ם
and recognized them

ר וַיִּתְנַכֵּ֙
but he acted as a stranger

ם אֲלֵיהֶ֜
to them
H0413

ר וַיְדַבֵּ֧
and spoke
H1696

ם אִתָּ֣
to them
H0854

קָשׁ֗וֹת
roughly
H7186

וַיֹּ֤אמֶר
and he said
H0559

אֲלֵהֶם֙
to them
H0413

מֵאַיִ֣ן
from where
H0370

ם בָּאתֶ֔
do you come
H0935

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
and they said
H0559

רֶץ מֵאֶ֥
from the land
H0776

כְּנַעַ֖ן
of Canaan

לִשְׁבָּר־
to buy
H7666

כֶל׃ אֹֽ
food
H0400

And Joseph saw his brethren, and he knew them, but made himself strange unto them, and spake roughly with 
them; and he said unto them, Whence come ye? And they said, From the land of Canaan to buy food.

ר8 וַיַּכֵּ֥
So recognized

ף יוֹסֵ֖
Joseph
H3130

אֶת־
 - 
H0853

אֶחָי֑ו
his brothers
H0251

וְהֵ֖ם
but they
H1992

א ֹ֥ ל
not
H3808

הוּ׃ הִכִּרֻֽ
did recognize him

And Joseph knew his brethren, but they knew not him.

ר9 וַיִּזְכֹּ֣
And remembered
H2142

ף יוֹסֵ֔
Joseph
H3130

אֵת֚
 - 
H0853

הַחֲלֹמ֔וֹת
the dreams
H2472

ר אֲשֶׁ֥
which

חָלַ֖ם
he had dreamed

לָהֶם֑
about them

וַיֹּ֤אמֶר
and he said
H0559

אֲלֵהֶם֙
to them
H0413

מְרַגְּלִ֣ים
spies
H7270

ם אַתֶּ֔
you [are]

לִרְא֛וֹת
to see
H7200

אֶת־
 - 
H0853

עֶרְוַת֥
the nakedness
H6172

רֶץ הָאָ֖
of the land
H0776

ם׃ בָּאתֶֽ
you have come
H0935

And Joseph remembered the dreams which he dreamed of them, and said unto them, Ye are spies; to see the 
nakedness of the land ye are come.

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
And they said
H0559

אֵלָ֖יו
to him
H0413

א ֹ֣ ל
No
H3808

אֲדֹנִי֑
my lord
H0113

יךָ וַעֲבָדֶ֥
but your servants
H5650

אוּ בָּ֖
have come
H0935

לִשְׁבָּר־
to buy
H7666

כֶל׃ אֹֽ
food
H0400

And they said unto him, Nay, my lord, but to buy food are thy servants come.

נו11ּ כֻּלָּ֕
All
H3605

בְּנֵי֥
sons

אִישׁ־
of man
H0376

אֶחָ֖ד
one
H0259

נָחְ֑נוּ
we [are]
H5168

כֵּנִי֣ם
honest [men]

חְנוּ אֲנַ֔
we [are]
H0587

לאֹ־
not
H3808

הָי֥וּ
are
H1961

יךָ עֲבָדֶ֖
your servants
H5650

ים׃ מְרַגְּלִֽ
spies
H7270

We are all one man’s sons; we are true men, thy servants are no spies.
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וַיֹּ֖אמֶר12
But he said
H0559

אֲלֵהֶם֑
to them
H0413

א ֹ֕ ל
No
H3808

י־ כִּֽ
but

עֶרְוַת֥
the nakedness
H6172

רֶץ הָאָ֖
of the land
H0776

ם בָּאתֶ֥
you have come
H0935

לִרְאֽוֹת׃
to see
H7200

And he said unto them, Nay, but to see the nakedness of the land ye are come.

וַיֹּאמְר֗ו13ּ
And they said
H0559

שְׁנֵי֣ם
two
H8147

עָשָׂר֩
[and] ten
H6240

יךָ עֲבָדֶ֙
your servants
H5650

ים  ׀אַחִ֧
brothers
H0251

אֲנַחְ֛נוּ
we [are]
H0587

בְּנֵי֥
the sons

אִישׁ־
of man
H0376

אֶחָ֖ד
one
H0259

בְּאֶרֶ֣ץ
in the land
H0776

כְּנָעַ֑ן
of Canaan

וְהִנֵּ֙ה
and in fact
H2009

ן הַקָּטֹ֤
the youngest [is]

אֶת־
with
H0854

֙ אָבִי֙נוּ
our father
H0001

הַיּ֔וֹם
today
H3117

וְהָאֶחָ֖ד
and one [is]
H0259

אֵינֶֽנּוּ׃
no more
H0369

And they said, We thy servants are twelve brethren, the sons of one man in the land of Canaan; and, behold, the 
youngest is this day with our father, and one is not.

וַיֹּ֥אמֶר14
But said
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
to them
H0413

יוֹסֵף֑
Joseph
H3130

ה֗וּא
it [is]
H1931

ר אֲשֶׁ֙
as

רְתִּי דִּבַּ֧
I spoke
H1696

אֲלֵכֶם֛
to you
H0413

ר לֵאמֹ֖
saying
H0559

ים מְרַגְּלִ֥
spies
H7270

ם׃ אַתֶּֽ
You [are]

And Joseph said unto them, That is it that I spake unto you, saying, Ye are spies:

ֹ֖את15 בְּז
in this [manner]
H2063

תִּבָּחֵנ֑וּ
you shall be tested
H0974

חֵ֤י
by the life

פַרְעֹה֙
of Pharaoh
H6547

אִם־
not

תֵּצְא֣וּ
you shall go forth
H3318

מִזֶּ֔ה
by this
H2088

י כִּ֧
except

אִם־
if

בְּב֛וֹא
comes
H0935

אֲחִיכֶ֥ם
your brother
H0251

ן הַקָּטֹ֖
youngest

נָּה׃ הֵֽ
here
H2008

hereby ye shall be proved: by the life of Pharaoh ye shall not go forth hence, except your youngest brother come 
hither.

שִׁלְח֙ו16ּ
Send
H7971

ם מִכֶּ֣
of you

֮ אֶחָד
one
H0259

ח וְיִקַּ֣
and let him bring
H3947

אֶת־
 - 
H0853

אֲחִיכֶם֒
your brother
H0251

וְאַתֶּם֙
and you

הֵאָסְ֣ר֔וּ
shall be kept in prison
H0631

֙ חֲנוּ וְיִבָּֽ
that may be tested
H0974

ם דִּבְרֵיכֶ֔
your words
H1697

אֱמֶ֖ת הַֽ
whether truth
H0571

אִתְּכֶם֑
[is] in you
H0854

וְאִם־
or else

א ֹ֕ ל
not
H3808

חֵי֣
by the life

ה פַרְעֹ֔
of Pharaoh
H6547

י כִּ֥
surely

ים מְרַגְּלִ֖
spies
H7270

ם׃ אַתֶּֽ
you [are]

Send one of you, and let him fetch your brother, and ye shall be bound, that your words may be proved, whether 
there be truth in you: or else by the life of Pharaoh surely ye are spies.

ף17 וַיֶּאֱסֹ֥
So he put all together
H0622

אֹתָ֛ם
them
H0853

אֶל־
in
H0413

מִשְׁמָ֖ר
prison
H4929

שְׁלֹ֥שֶׁת
three
H7969

ים׃ יָמִֽ
days
H3117

And he put them all together into ward three days.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2008.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/7270.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm


אמֶר18 וַיֹּ֙
And said
H0559

אֲלֵהֶ֤ם
to them
H0413

יוֹסֵף֙
Joseph
H3130

בַּיּ֣וֹם
on day
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֔
the third
H7992

ֹ֥את ז
this
H2063

עֲשׂ֖וּ
do

חְי֑וּ וִֽ
and live
H2421

אֶת־
 - 
H0853

ים הָאֱלֹהִ֖
God
H0430

אֲנִ֥י
I
H0589

א׃ יָרֵֽ
fear
H3372

And Joseph said unto them the third day, This do, and live; for I fear God:

אִם־19
If

כֵּנִי֣ם
honest [men]

ם אַתֶּ֔
you [are]

אֲחִיכֶם֣
of your brothers
H0251

ד אֶחָ֔
one
H0259

יֵאָסֵ֖ר
let be confined
H0631

בְּבֵי֣ת
in the house

מִשְׁמַרְכֶם֑
of imprisonment
H4929

וְאַתֶּם֙
but you

לְכ֣וּ
go
H3212

יאוּ הָבִ֔
and carry
H0935

בֶר שֶׁ֖
grain
H7668

רַעֲב֥וֹן
for the famine
H7459

ם׃ בָּתֵּיכֶֽ
of your houses

if ye be true men, let one of your brethren be bound in your prison-house; but go ye, carry grain for the famine 
of your houses:

וְאֶת־20
And
H0853

אֲחִיכֶם֤
your brother
H0251

֙ הַקָּטֹן
youngest

יאוּ תָּבִ֣
bring
H0935

י אֵלַ֔
to me
H0413

וְיֵאָמְנ֥וּ
so will be verified
H0539

דִבְרֵיכֶ֖ם
your words
H1697

א ֹ֣ וְל
and not
H3808

תָמ֑וּתוּ
you shall die
H4191

וַיַּעֲשׂוּ־
And they did

ן׃ כֵֽ
so

and bring your youngest brother unto me; so shall your words be verified, and ye shall not die. And they did so.

וַיֹּאמְר֞ו21ּ
And they said
H0559

אִ֣ישׁ
one
H0376

אֶל־
to
H0413

יו אָחִ֗
another
H0251

֮ אֲבָל
truly
H0061

ים  ׀אֲשֵׁמִ֣
guilty
H0818

֮ אֲנַחְנוּ
we [are]
H0587

עַל־
concerning

אָחִינוּ֒
our brother
H0251

ר אֲשֶׁ֙
for

ינוּ רָאִ֜
we saw
H7200

ת צָרַ֥
the anguish

נַפְשׁ֛וֹ
of his soul
H5315

נְנ֥וֹ בְּהִתְחַֽ
when he pleaded

אֵלֵ֖ינוּ
with us
H0413

א ֹ֣ וְל
and not
H3808

שָׁמָעְ֑נוּ
we did listen
H8085

עַל־
upon

֙ כֵּן
thus

אָה בָּ֣
has come
H0935

ינוּ אֵלֵ֔
upon us
H0413

ה הַצָּרָ֖
distress

את׃ הַזֹּֽ
this
H2063

And they said one to another, We are verily guilty concerning our brother, in that we saw the distress of his soul, 
when he besought us, and we would not hear; therefore is this distress come upon us.

22֩ וַיַּעַן
And answered

ן רְאוּבֵ֙
Reuben
H7205

ם אֹתָ֜
them
H0853

ר לֵאמֹ֗
saying
H0559

֩ הֲלוֹא
did not
H3808

רְתִּי אָמַ֙
I speak
H0559

׀אֲלֵיכֶם֧ 
to you
H0413

ר לֵאמֹ֛
saying
H0559

אַל־
not
H0408

תֶּחֶטְא֥וּ
do sin
H2398

בַיֶּ֖לֶד
against the boy
H3206

א ֹ֣ וְל
and not
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
you would listen
H8085

וְגַם־
therefore
H1571

דָּמ֖וֹ
his blood
H1818

הִנֵּ֥ה
behold
H2009

שׁ׃ נִדְרָֽ
is required
H1875

And Reuben answered them, saying, Spake I not unto you, saying, Do not sin against the child; and ye would not 
hear? therefore also, behold, his blood is required.
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וְהֵם23֙
But they
H1992

א ֹ֣ ל
not
H3808

יָֽדְע֔וּ
did know
H3045

י כִּ֥
that

עַ שֹׁמֵ֖
understood [them]
H8085

יוֹסֵף֑
Joseph
H3130

י כִּ֥
for through

יץ הַמֵּלִ֖
an interpreter
H3887

ם׃ בֵּינֹתָֽ
he spoke to them
H0996

And they knew not that Joseph understood them; for there was an interpreter between them.

ב24 וַיִּסֹּ֥
And he turned himself away
H5437

עֲלֵיהֶ֖ם מֵֽ
from them

וַיֵּ֑בְךְּ
and wept
H1058

וַיָּ֤שָׁב
and he returned again
H7725

אֲלֵהֶם֙
to them
H0413

ר וַיְדַבֵּ֣
and talked
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
with them
H0413

ח וַיִּקַּ֤
and he took
H3947

אִתָּם֙ מֵֽ
from them
H0854

אֶת־
 - 
H0853

שִׁמְע֔וֹן
Simeon
H8095

ר וַיֶּאֱסֹ֥
and bound
H0631

אֹת֖וֹ
him
H0853

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
before their eyes

And he turned himself about from them, and wept; and he returned to them, and spake to them, and took 
Simeon from among them, and bound him before their eyes.

וַיְצַו25֣
And commanded
H6680

ף יוֹסֵ֗
Joseph
H3130

וַיְמַלְא֣וּ
then to fill
H4390

אֶת־
 - 
H0853

֮ כְּלֵיהֶם
their sacks
H3627

בָּר֒
with grain

יב וּלְהָשִׁ֤
and to restore
H7725

כַּסְפֵּיהֶם֙
silver
H3701

אִ֣ישׁ
of every man
H0376

אֶל־
to
H0413

שַׂקּ֔וֹ
his sack
H8242

ת וְלָתֵ֥
and to give
H5414

לָהֶ֛ם
them

ה צֵדָ֖
provisions
H6720

רֶךְ לַדָּ֑
for the journey
H1870

וַיַּ֥עַשׂ
And he did

לָהֶ֖ם
for them

ן׃ כֵּֽ
thus

Then Joseph commanded to fill their vessels with grain, and to restore every man’s money into his sack, and to 
give them provision for the way: and thus was it done unto them.

וַיִּשְׂא֥ו26ּ
So they loaded
H5375

אֶת־
 - 
H0853

ם שִׁבְרָ֖
the grain
H7668

עַל־
upon

חֲמֹרֵיהֶם֑
their donkeys
H2543

וַיֵּלְכ֖וּ
and departed
H3212

ׁם׃ מִשָּֽ
from there
H8033

And they laded their asses with their grain, and departed thence.

ח27 וַיִּפְתַּ֙
But as opened

ד הָאֶחָ֜
one [of them]
H0259

אֶת־
 - 
H0853

שַׂקּ֗וֹ
his sack
H8242

ת לָתֵ֥
to give
H5414

מִסְפּ֛וֹא
feed
H4554

לַחֲמֹר֖וֹ
to his donkey
H2543

בַּמָּל֑וֹן
at the lodging
H4411

וַיַּרְא֙
then he saw
H7200

אֶת־
 - 
H0853

כַּסְפּ֔וֹ
his silver
H3701

וְהִנֵּה־
and there
H2009

ה֖וּא
it [was]
H1931

י בְּפִ֥
in the mouth
H6310

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
of the sack
H0572

And as one of them opened his sack to give his ass provender in the lodging-place, he espied his money; and, 
behold, it was in the mouth of his sack.
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וַיֹּ֤אמֶר28
So he said
H0559

אֶל־
to
H0413

֙ אֶחָיו
his brothers
H0251

ב הוּשַׁ֣
has been restored
H7725

י כַּסְפִּ֔
my silver
H3701

וְגַם֖
and
H1571

הִנֵּ֣ה
there it is
H2009

י בְאַמְתַּחְתִּ֑
in my sack
H0572

וַיֵּצֵא֣
And failed [them]
H3318

ם לִבָּ֗
their hearts

חֶרְד֞וּ וַיֶּֽ
and they were afraid
H2729

ישׁ אִ֤
one
H0376

אֶל־
to
H0413

֙ אָחִיו
another
H0251

ר לֵאמֹ֔
saying
H0559

מַה־
what [is]
H4100

זֹּ֛את
this
H2063

ה עָשָׂ֥
[that] has done

ים אֱלֹהִ֖
God
H0430

נוּ׃ לָֽ
to us

And he said unto his brethren, My money is restored; and, lo, it is even in my sack: and their heart failed them, 
and they turned trembling one to another, saying, What is this that God hath done unto us?

או29ּ וַיָּבֹ֛
And they went
H0935

אֶל־
to
H0413

ב יַעֲקֹ֥
Jacob
H3290

אֲבִיהֶ֖ם
their father
H0001

אַרְ֣צָה
in the land
H0776

כְּנָעַ֑ן
of Canaan

וַיַּגִּ֣ידוּ
and told
H5046

ל֔וֹ
him

אֵ֛ת
 - 
H0853

כָּל־
all
H3605

ת הַקֹּרֹ֥
that had happened

ם אֹתָ֖
to them
H0853

ר׃ לֵאמֹֽ
saying
H0559

And they came unto Jacob their father unto the land of Canaan, and told him all that had befallen them, saying,

בֶּר30 דִּ֠
spoke
H1696

ישׁ הָאִ֙
the man
H0376

אֲדֹנֵי֥
lord
H0113

הָאָ֛רֶץ
of the land
H0776

נוּ אִתָּ֖
to us
H0854

קָשׁ֑וֹת
roughly
H7186

ן וַיִּתֵּ֣
and took
H5414

נוּ אֹתָ֔
us
H0853

ים מְרַגְּלִ֖ כִּֽ
for spies
H7270

אֶת־
 - 
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
of the country
H0776

The man, the lord of the land, spake roughly with us, and took us for spies of the country.

וַנֹּ֥אמֶר31
But we said
H0559

אֵלָ֖יו
to him
H0413

כֵּנִי֣ם
honest [men]

אֲנָחְ֑נוּ
we [are]
H0587

א ֹ֥ ל
not
H3808

ינוּ הָיִ֖
we are
H1961

ים׃ מְרַגְּלִֽ
spies
H7270

And we said unto him, We are true men; we are no spies:

שְׁנֵים־32
Two
H8147

ר עָשָׂ֥
[and] ten
H6240

אֲנַחְ֛נוּ
we [are]
H0587

ים אַחִ֖
brothers
H0251

בְּנֵי֣
sons

ינוּ אָבִ֑
of our father
H0001

הָאֶחָד֣
one [is]
H0259

נּוּ אֵינֶ֔
no [more]
H0369

ן וְהַקָּטֹ֥
and the youngest

הַיּ֛וֹם
this day
H3117

אֶת־
[is] with
H0854

ינוּ אָבִ֖
our father
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
in the land
H0776

כְּנָֽעַן׃
of Canaan

we are twelve brethren, sons of our father; one is not, and the youngest is this day with our father in the land of 
Canaan.

וַיֹּ֣אמֶר33
And said
H0559

ינוּ אֵלֵ֗
to us
H0413

הָאִישׁ֙
the man
H0376

אֲדֹנֵי֣
lord
H0113

רֶץ הָאָ֔
of the country
H0776

ֹ֣את בְּז
by this
H2063

ע אֵדַ֔
I will know
H3045

י כִּ֥
that

כֵנִ֖ים
honest

ם אַתֶּ֑
you [are]

אֲחִיכֶם֤
of your brothers
H0251

אֶחָד֙ הָֽ
one
H0259

הַנִּ֣יחוּ
leave [here]
H3240

י אִתִּ֔
with me
H0854

וְאֶת־
and
H0853

רַעֲב֥וֹן
[food for] the famine
H7459

בָּתֵּיכֶ֖ם
of your households

קְח֥וּ
take
H3947

כוּ׃ וָלֵֽ
and be gone
H3212
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And the man, the lord of the land, said unto us, Hereby shall I know that ye are true men: leave one of your 
brethren with me, and take grain for the famine of your houses, and go your way;

הָבִיאו34ּ וְ֠
And bring
H0935

אֶת־
 - 
H0853

אֲחִיכֶם֣
your brother
H0251

֮ הַקָּטֹן
youngest

אֵלַי֒
to me
H0413

ה דְעָ֗ וְאֵֽ
So I shall know
H3045

י כִּ֣
that

א ֹ֤ ל
not
H3808

מְרַגְּלִים֙
spies
H7270

ם אַתֶּ֔
you [are]

י כִּ֥
but

כֵנִ֖ים
honest

ם אַתֶּ֑
[that] you [are]

אֶת־
 - 
H0853

אֲחִיכֶם֙
your brother
H0251

ן אֶתֵּ֣
I will grant
H5414

ם לָכֶ֔
to you

וְאֶת־
and
H0853

רֶץ הָאָ֖
in the land
H0776

רוּ׃ תִּסְחָֽ
you may trade
H5503

and bring your youngest brother unto me: then shall I know that ye are no spies, but that ye are true men: so will 
I deliver you your brother, and ye shall traffic in the land.

י35 וַיְהִ֗
And it came to pass
H1961

הֵם֚
as they
H1992

ים מְרִיקִ֣
emptied
H7324

ם שַׂקֵּיהֶ֔
their sacks
H8242

וְהִנֵּה־
that surprisingly
H2009

ישׁ אִ֥
of each man
H0376

צְרוֹר־
bundle

כַּסְפּ֖וֹ
of silver [was]
H3701

בְּשַׂקּ֑וֹ
in his sack
H8242

וַיִּרְא֞וּ
and when saw
H7200

אֶת־
 - 
H0853

צְרֹר֧וֹת
the bundles

כַּסְפֵּיהֶ֛ם
of silver
H3701

מָּה הֵ֥
they
H1992

וַאֲבִיהֶ֖ם
and their father
H0001

אוּ׃ וַיִּירָֽ
and they were afraid
H3372

And it came to pass as they emptied their sacks, that, behold, every man’s bundle of money was in his sack: and 
when they and their father saw their bundles of money, they were afraid.

וַיֹּ֤אמֶר36
And said
H0559

אֲלֵהֶם֙
to them
H0413

ב יַעֲקֹ֣
Jacob
H3290

ם אֲבִיהֶ֔
their father
H0001

י אֹתִ֖
me
H0853

ם שִׁכַּלְתֶּ֑
You have bereaved

יוֹסֵ֤ף
Joseph
H3130

֙ אֵינֶנּ֙וּ
is no [more]
H0369

וְשִׁמְע֣וֹן
and Simeon
H8095

נּוּ אֵינֶ֔
is no [more]
H0369

וְאֶת־
and
H0853

ן בִּנְיָמִ֣
Benjamin
H1144

חוּ תִּקָּ֔
you want to take
H3947

עָלַ֖י
Against me

הָי֥וּ
are
H1961

נָה׃ כֻלָּֽ
all these things
H3605

And Jacob their father said unto them, Me have ye bereaved of my children: Joseph is not, and Simeon is not, and 
ye will take Benjamin away: all these things are against me.

וַיֹּ֤אמֶר37
and spoke
H0559

֙ רְאוּבֵן
Reuben
H7205

אֶל־
to
H0413

יו אָבִ֣
his father
H0001

ר לֵאמֹ֔
saying
H0559

אֶת־
 - 
H0853

שְׁנֵי֤
my two
H8147

֙ בָנַי
sons

ית תָּמִ֔
you may slay
H4191

אִם־
if

א ֹ֥ ל
not
H3808

נּוּ אֲבִיאֶ֖
I do bring him [back]
H0935

אֵלֶי֑ךָ
to you
H0413

תְּנָה֤
put
H5414

אֹתוֹ֙
him
H0853

עַל־
in

י יָדִ֔
my hands
H3027

וַאֲנִ֖י
and I
H0589

נּוּ אֲשִׁיבֶ֥
will bring him back
H7725

יךָ׃ אֵלֶֽ
to you
H0413

And Reuben spake unto his father, saying, Slay my two sons, if I bring him not to thee: deliver him into my hand, 
and I will bring him to thee again.
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אמֶר38 וַיֹּ֕
But he said
H0559

א־ ֹֽ ל
not
H3808

ד יֵרֵ֥
shall go down
H3381

בְּנִ֖י
my son

עִמָּכֶם֑
with you

י־ כִּֽ
for

יו אָחִ֙
his brother
H0251

ת מֵ֜
is dead
H4191

וְה֧וּא
and he
H1931

לְבַדּ֣וֹ
alone
H0905

ר נִשְׁאָ֗
is left
H7604

וּקְרָאָ֤הוּ
and if should befall him
H7122

֙ אָסוֹן
any harm
H0611

בַּדֶּרֶ֙ךְ֙
along the way
H1870

ר אֲשֶׁ֣
which

לְכוּ־ תֵּֽ
you go
H3212

הּ בָ֔
in

ם וְהוֹרַדְתֶּ֧
then you would bring down
H3381

אֶת־
 - 
H0853

י שֵׂיבָתִ֛
my gray hair
H7872

בְּיָג֖וֹן
in sorrow
H3015

שְׁאֽוֹלָה׃
to Sheol
H7585

And he said, My son shall not go down with you; for his brother is dead, and he only is left: if harm befall him by 
the way in which ye go, then will ye bring down my gray hairs with sorrow to Sheol.
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